
«БЕЛОСНЕЖКА», «ТРИ ТОЛСТЯКА» И ДРУГИЕ
НА СОИСКАНИЕ 

ГОСУДАРСТВЕННОЙ 

ПРЕМИИ СССР I

Детский музыкальный театр. За те семь лет, что он существует, мы 
уже привыкли к тому, что наши дети имеют возможность слушать опе­
ру в своем собственном театре. А ведь этот театр — уникальный, един­
ственный в мире! Недавно он выдвинут на соискание Государственной 
премии СССР.

Мы попросили основателя и художественного руководителя театра 
рассказать о своем детище.
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В 1962 ГОДУ мы с Дмит­
рием Кабалевским выступи­
ли в «Правде» со статьей 
«Нужен музыкальный театр 
для детей». Со всех концов 
Советского Союза стали по­
ступать отклики-подтвержде­
ния: нужен такой театр. Ин­
тересное письмо пришло из 
ГДР: «Мы должны выиграть 
подрастающее поколение для 

X  понимания классической и 
0  большой современной музы- 

ки». Слово «выиграть» заста- 
вило меня переспросить му- 
зыковеда Хорста Домогалла, 

. не оговорился ли он. «Яи- 
” чуть,— ответил автор письма 

из Берлина, — предыдущее 
поколение для серьезной му­
зыки больше чем наполови­
ну потеряно. Многие юноши 
и девушки считают достойны­
ми их внимания только танц- 
дясаз и «попмузик», для сим­
фонической и оперной музы­
ки йх как слушателей (в зна­
чительной степени по своей 
собственной вине) мы уже по­
теряли. Перевоспитывать мно­
го труднее, чем воспитывать».

Конечно, средства прибли­
жения детей к музыке не ог­
раничиваются созданием му­
зыкального театра, они мно­
гогранны, но сейчас речь о 
первом и пока единственном 
в мире Детском музыкальном 
театре, родившемся в Москве. 

л На съезде советских компо­
зиторов, который проходил 
в Кремле в 1962 году, нас 
поддержали многие: Дмитрий 
Шостакович, Тихон Хренни­
ков, опять же Дмитрий Ка­
балевский.

Без трудностей новое никог­
да не рождается. Нет в Моск­
ве свободных театральных по­
мещений ; опера — дело доро­
гостоящее, а цены на билеты 
для ребят можно назначить 
только самые минимальные; 
доступна ли детям опера во­
обще, и где репертуар? («Кот 
в сапогах» Цезаря Кюи, «Ген- 
зель и Гретель» Гумпердинка 
одиноко приходили на па­
мять...) Возражений было не­
мало.

Но и убежденность в том, 
что театр необходим, не уга­
сала.

Пригласила я Юрия Бело 
криякина и Яна Кратова из 
Музыкального театра имени 
народных артистов СССР 
К. С. Станиславского и  В. И. 
Немировича-Данченко, а так­
же студентов Института име­
ни Гнесиных и Московской 
консерватории. И мы стали 
готовиться к постановке дет­
ской оперы М. Красева «Мб- 
розко». Репетировали в кури­
тельной комнате Московского 
театра эстрады — ее закрыли 
на два месяца для публики, 
только по ночам после эстрад­
ных концертов для взрослых 
нам предоставляли сцену...

Наш общий энтузиазм с 
первых же спектаклей зара­
зил ребят. Посыпались ре­
бячьи письма. «Я думал, опе­
ра — тоска смертная, а, ока­
зывается, смотреть, когда 
представляют с музыкой, ку­
да интересней» «ДунюткаГ 
Вы были добрая» и голое у 
вас красивый. Я хочу еще 
раз прийти, когда вы будете

петь». «Театр эстрады, пере­
дать Зайцу. Заяц! Ты — весе­
лый. Я завтра еще приду на 
твою оперу».

Конечно, непривычность 
спектакля, где не говорят, а 
поют, где сказку рассказыва­
ет музыка, оркестр,— надо 
было как-то объяснить во 
вступительном слове. Но я 
люблю говоритъ со сцены с 
детьми и быстро нахожу -с 
ними общий язык.

Начинается увертюра, в 
зрительном зале делается 
удивительно тихо. Слушают, 
Хотят понять, что говорит ор­
кестр, пока еще Не зазвучало 
слово певца..

21 ноября 1965 года тот же__ очень интересные солисты,
«Морозно» открыл двери” пер­
вого театра оперы для детей. 
Своя труппа, свой оркестр 
(конечно, Министерство куль­
туры и Союз композиторов 
поддержали нас не только мсь 
рально, во и материально). 
Свое здание? Отремонтирова­
ли соединенными усилиями 
помещение на улице 25-го Ок­
тября. Там только траста 
мест, а на наши спектакли, 
когда мы их даем в Музы­
кальном театре имени народ­
ных артистов СССР К. С, 
Станиславского и В. И. Неми­
ровича-Данченко, Театре эс­
трады, Московском театра 
оперетты, и полутора тысяч 
мест нѳ хватает: за много 
дней до спектаклей все биле­
ты проданы.

Дело пошло вперед гигант­
скими шагами. Уже разрабо­
тан интересный проект нового 
вдания.

Композиторы горячо и та­
лантливо помогают нам. Ти­
хон Хренников написал для 
нас политически острую опе­
ру-сказку «Мальчик-вели­
кан», Дмитрий Кабалев­
ский — оперу для юношества 
«Сестры», Эдуард Колманов­
ский — музыкальную коме­
дию «Белоснежка», Яков 
Солодухо — оперу «Город 
мастеров», Владимир Рубин 
дал новую жизнь в музыке 
сказке Юрия Олеши «Три 
толстяка». Двенадцать дет­
ских опер уже поставлены в 
нашем театре. Скоро увидят 
свет рампы еще шесть.

Кстати, об особенностях 
музыки в нашем театре. Мы 
предъявляем к композиторам 
большие требования. Облег­
ченная музыкальная факту­
ра, напоминающая песш ж  
детского сада и начальной 
школы, не может устроить 
театр, в котором работают

оркестр из тридцати пяти вы­
сококвалифицированных му­
зыкантов (главный дирижер 
‘■В, М. Яковлев, дирижер- 
Л. А. Гершкович). Мы хотим 
нести большое музыкальное 
искусство маленьким слуша­
телям, говорить с ними всерь­
ез на языке современной му­
зыкальной культуры.

В чем разница театра для 
детей и обычной оперы?

В сюжетах, в конкретности 
и доходчивости музыкальных 
образов, ярких, незабываемо 
выпуклых, как у Сергея Про­
кофьева в его «Пете и Вол­
ке». Горжусь, что стояла у 
колыбели этой симфоничес­
кой сказки, безмерно раду­
юсь, что теперь Петя со сво­
им Волком путешествует по 
планете и учит детей всего 
мира любить и понимать му­
зыку.

Советская опера — основа

нашего репертуара. Наряду 
с музыкальными произведе­
ниями, выросшими на основе 
русских народных песен 
(«Волк и семеро козлят» Ма­
риана Коваля и другие), мы 
хотим приобщать детей и к 
музыке других народов. Ла­
тышский композитор народ­
ный артист СССР Маргер За­
ринъ, ведущий композитор 
Бурятской АССР Бау Ямпи- 
лов, Юдифь Рожавская с У к ­
раины, Эдуард Хагагортян из 
Армении создали детские 
оперы, которые зазвучат на 
сцене нашего театра.

И наряду с этим — класси­
ка. Театрализованная прог­
рамма «Чайковский» очень 
любима, включает в себя 
оперу «Цолапта », театрализо­
ван кий дуэт «Ромео и Джуль­
етта» « другие произведения 
великого русского композито­
ра. Только что выпущена 
симфоническая программа 
«Пушкин в музыке», где зву­
чат фрагменты из опер Глин­
ки «Руслан и Людмила», 
Римского-Корсакова «Сказ­
ка о царе Салтане», Рахмани­
нова «Алеко», полностью 
исполняется симфоническая 
поэма «Бахчисарайский фон­
тан» Аренского.

Арфисты оі^еры для взрос­
лых нередко считают: звучал 
бы голос —- остальное неваж­
но. Быть артистом детского 
музыкального театра не­
легко. Дети должны ве­
ригъ в то, что они видят на 
сцене. От наших певцов мм 
требуем достоверности, плас­
тической выразительности. В 
наших операх немало ролей 
юношей и девушек, детей, а 
в операх-сказках — и зверей. 
Поэтому актеры детского 
оперного должны быть осо­
бенно динамичными,

Для исполнения роли гим­
наста Тибуяа, например, ар­

тисту Генриху Григорьеву, ко­
торый был прежде премьером 
одной из крупных филармо­
ний, пришлось всерьез за­
няться акробатикой.

Около полутора миллионов 
юных слушателей — первый 
итог нашей работы. Москва, 
Ленинград, Пермь, Томск, 
Ярославль, Рига — вот дале­
ко не полный перечень го­
родов, где звучали наши спек­
такли.

В июне этого года солисты 
нашего театра ездили в Ка­
наду и США. В Монреале мы 
выступали в Академии му­
зыкального воспитания и 
вынуждены были повторить 
свое выступление, настолько 
тепло оно было встречено.

Мы давали также концерт 
на IV Генеральной ассамблее 
Международного объедине­
ния театров для детей и юно­
шества — АССИТЕЖ. Поис­
тине, музыка — самый интер­
национальный язык, велика 
ее сида в умении объединять 
людей и вести к целям:мира,-

Тот,- у кого нет музыки- ‘
„  » АУшв»
Кого не тронут сладкие

созвучья,
Способен на обман, измену, 

хитрость:
Темны, как ночь* души его 

движенья...
Я крепко верю в мудрость 

этих слов Шекспира.
Огромные силы таятся »' 

единении театра и музыки. 
Ибо именно театр с его ув­
лекательной действенно­
стью, яркими образами мо­
жет помочь полюбить музы­
ку, научить понимать е® осо­
бый язык, а музыка углубит 
восприятие идей и эмоций 
спектакля.

Воспитывать хороший му­
зыкальный вкус, стремление 
овладеть сокровищницей му­
зыкальной культуры надо на­
чинать с детства. Это и 
есть задача нашего театра.

Наталья САЦ, 
художественный руково-\ 
дитель Московского го- * 
сударственного детско­
го музыкального театра.


